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IHIIOEBPOIIENCHKII KOHTEKCT HOMIHAITII
IEAKNX TPAHCIIOPTHIX BACOBIB

Anorauis. ¥ crarti posrasinaoTbhes HOMiHALT B
€BPOIEHCHKUX MOBAX JeSKHX TPAHCIOPTHHX 32C00iB.
[TokasaHo, 1110 iHEOEBPONEACHKUH KOHTEKCT LIMX HA3B
3YMOBJIIO€ T0JANbLIMH X Mapasie/bHuil PO3BUTOK Ta
10Ja/bIIy MiXKMOBHY B32€MOJII0.

KnrouoBi ciioBa: iH10€BpOMeHChKi MOBH, MiXKMOBHI
KOHTAKTH, OHOMACIOJIOTisl, CeMAaHTUUHI YHiBepcaii,
HOMiHaL{il TPaHCMOPTHUX 3ac00iB.

Y 3ara/ibHOHayKOBOMY BUMipi aHaJ/li3 Ha3B Kodic-
HUX TPAHCIIOPTHHX 3aCO0IB € s iHI0EBPONEICTHKH €
TPAIMLIAHOK | BAX/IUBOKO TEMOM, aHali3 KOl MOKJH-
KaHU{ BU3HAUUTH JIOKAMi3aLil0 i XPOHOJMOTII0 MOSBH
KOJIICHOTO TPAHCIIOPTY, @ TAKOX HOT0 MOLIMPEHHS
Ha [IXPOKOMY iHIO€BPONEHChKOMY apeasi. 3aBIaHHs
i CIIpSIMOBAHICTh IOCMIIKeHb y Uil LapuHi MOXHa
okpecauty uutarow 3 B.O. Cadponosa: «IIpobiema
KOJIICHOTO TPAHCIOPTY BXOAMTBH CK/NaL0BOK YaCTH-
HOI0 B iHI0€BPOMENCHKY Npo6/aeMy TaKUM YUHOM,
110 Te YM iHIIe BUPIileHHS NP0 HAWAABHIIUN LEHTP
KOJIICHOrO TPAHCHOPTY i LIJIAXaX HOr0 MOLIMPEHHS
Koperye Joka/isauilo npabaTbKiBLIMHA iHI0EBPO-
neiiuiB i yTouHI€ WIIAXM Mirpauil iHgoeBponeinis
[Cadponos 1989: 157]; nop. mo 1uboro: «.. MOXKHa
TIPUIYCTHUTH, LIO PaHHi HOCII iHI0EBPONEHCHKOI MOBH
TNEePBUHHO MOIVIM OyTH JI0KA/1i30BAaHUMHU Y CTEIOBUX
perioHax, 1€ y 3B’A3Ky 3 MOKpAIleHUMH yYMOBaMHU
XKUTTS BOHU YMCEJIBHO 301/bLIYBAIKCH, A IOTIM T10-
LIMPHJIM CBill BIJIKB i MOBY Ha MOHTICbKY 00J1aCTh;
3aBJIKM CBOEMY KOHTPOJIO Hal KOHeM, OpOH3010 i
KOJIICHUM TPAHCIIOPTOM, BOHHM OflepKalU TereMOHik0
Haj wupokumu perionamu» [Jleman 1991: 23].

o uiei mpo6seMu HOCTIIHAKA 3BEPTAJUCS HEO-
nHopa3oso: A. Meiie [Meiie 1938: 387]; T.B. I'amkpe-
ninze, B'stu. Be. IBanoB [[amkpennnze, Manos 1984:
369-370 ta in.], B.O. Cadponos [Cadonor 1989:
150, 155-179 ra in., 3 nopanbloto JiTepatypow).

Jlo inei mpomoHOBaHOI PO3BIAKM CIIPHYUHHUIOCS
Hallle 3BepHEHHs [0 Mpo6JeMH MiXCJO0B SHCBKUX
repMaHi3MiB, KOJIM Cepefl iHIIOro YBUPA3HUIOCh, L0
Ha3Ba 3a/1i3HUYHOTO M0I31a Y 3HAYHIH KiJTbKOCTI €BPO-
MeACbKUX MOB 10CTa/1a K Ka/ibKa 3 HiM. Zug «1oi3f,
NOTAr», y AKOMY BifoOpaxKeHa eTUMOJIONiYHa ceMa
‘TATHYTH, BOJOYUTH : MOJIbCK. pocieg, UechK. vlak,
xopB. vlak, cnosen. vldk, yropcek. vonat — yci 3
HasBHIiCTIO Takoi cemu. ByiacHe, came HiM. coBO Zug
Oymyuu BimuiecaiBHUM abCTPAKTOM Bifl ziehen «Tsr-
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HyTH» (MOp. TUIMOJIOTIYHO YKpP. mAerymu — msea,
xodumuy — xi0 TOIIO), 3HAUEHHST «3aJli3HHYHKH NOT31»
Habyno0 3a paxyHok yciuenns komnosuta Wagenzug
«0003, Ba/Ka», POTe, 3 iHIIOr0 OOKY, 3a3HA/I0 BILIH-
BY (. train «3ani3HUYHUE TOTAT» Bif frait «TAra»
Ta auri. train «3anisauynui noisg» [3y6os 2011].
B iHwmomy cemaHTHyHOMY BUMIpi Lieit KOpiHb 3HaHO-
MUil CJIOB’SSHCBKUM MOBaM i3 Ha3Bu mpakmop (1op.
nart. tractira «1sra, TANIOBa CUaa» Ta traxi, tractum
«TSITHYTH, BOJNOYUTHY).

Taxuii migxin, Koam KOCHIIKEHHS CIPSMOBYIOTbCS
Ha apxaiky Ta Ha iHTeprpeTauil0 apXeTHiB, MOXe
OyTH JOTIOBHEHHUH TOTJIANOM MPOTUNEKHOI CIPSAMO-
BAHOCTI — TUIOJIOTIYHUH PO3IVISA OHOMACiOJIOTIYHUX
TPOLECIB B OKPeCJeHil AifHLI B CYYaCHUX HI0EB-
POTEHCbKHX MOBaX.

[le crocTepexeHHs HABOAUTb Ha BUCHOBOK, L0
OJMH i3 OHOMACiOJIOTYHUX THUIB Y HOMiHALii TpaH-
CTIOPTHUX 3aC00iB B €BPOMEHCHKUX MOBAX TOB’sI3aHUM
3 MIepeHeCeHHsIM Ha3BH Croco0y TPaHCTOPTYBAHHS Ha
caM TpaHCIOPTHHUI 3aci6. 3a CYTHICTIO Lie € MEeTOHi-
MiuHa MOJieJIb npouec — 3acib pearizauii npoyecy.
IlikaBo 1ie 3BepHYTH yBary, 110 B JaBHbOPYCBKIH
MOBI CJIOBO 80.10K%, TO3HAYAIOUU TIPOCTIP MiIX CY[-
HOTJIABHUMH piukamy (MeTOHIMisi npoyec — Micue
npouecy), BUSIBJSE TAKOXK 3HAUEHHS KOMOK (TOOTO
MaeMO O03HAUEHY IIOWHO MOZENb npoyec — 3acib
pearisayii npoyecy). [Ipn ToMy KOTOK, CTaHOB/SYU
e[HICTb KoJleca i oci, € mpooOpa3oM Bo3a.

Opnrieo 3 TakuWxX IHIIMX HOMIHALIAHUX Mojenel
BUSIBJISETHCS JyKe OM3bKa [0 MOnepeHboi MeToHi-
MiuHa MOJeJb 0i€CA080 (Kay3amushe) pyxy — me,
W0 pyxaromp: e peasi3yeTbCs Y BilNOBIAHOCTAX 80-
sumu/sesmu — i3 (TpaHCTOpTHHI 3aci6), HiM. (be)
wegen «npuBoIUTH B pyx» — Wagen «Bi3; aBTOMO-
0i/ib; BaroH» i mof., Jat. veho «pyxatucs» — vehes
«HAaBaHTAXEHUH Bi3»; Arp. Oxé® <HECTH, HOCUTH»
— Gynuo «3acib nepecyBaHHS»; ivou, il «pyxaTu»
— Guoco «Bi3». 3BaXKUMO, 110 TIPH TOMY B iHI0EBPO-
TMeNChbKiil apxailli i Ha3BU MAIOTh CIJIbHUM apXeTHIL.
Takoro »x 0OHOMAcioJIOriYHOrO MOXOKEHHS € JaT.
currus (currd, curro) <KOJiCHULS; IBOKOMICHUH TUIYT;
CYIHO, KopabeJib», TIOXiHe Bill CUrro, CUCUrti, CUrsum
«GbiraTh; pyxaTucs; IUIMBTH; 00epTaTHCA» i MOX.

[H11a TMIOBa OHOMAcioJIOriYHa MOJIENb BUSB/ISE cebe
K CMHEK[0Xa, KOJIM Ha3Ba YaCTHHH TPAHCIIOPTHOTO
3aco0y mepeHOCHTbCS Ha Becb 3aci6. Tak, HasBa
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KoJieca, sIKe € HaHBaXKJIUBILIAM LIMBiJi3aLiHHO-TEX-
HOJIOTYHUM BHHAXOMOM JIIOACTBA, BiloOpaXKeHa B Ta-
KHX Ha3Bax TPaHCMOPTHUX 3ac00iB, fK Oodr., cepo.,
XOPB., CJIOBeH. K04a «Bi3» i/a60 «aBToMOBIIbY (Me-
TadopnyHo i sK Ha3Ba cy3ip's Bemukoi Beamenni).
3acBinueHa i 1aBHbOPYCHKOW MOBOIO (fIK aCTPOHIM
TaK0XK), Ll Ha3Ba € (hOpMOI0 MHOXHHU Bill K040,
TOOTO 10CHIBHO K04a = Koaeca. LIs x mozness mpef-
CTaB/leHa Ha3BaMK KOAiCHUYA, 0OHOKOAKA, 080KOAKA
towo. Ciofy X CJiJl BiIHECTH JIaT. TMOeT. rota <Ko-
JiCHULS» TIPH IPSIMOMY 3HAUEHHI «K0J1eCo» (KOPiHb
3HalOMUH CbOTOHI 3i C/1iB pomop, pomornda, poma-
Yif TOWO). ¥ UbOMY XX CEMAHTHYHOMY BiIHOLIEHHI
CIOJIM XK CTOCYKOTbCH JATHHCBKI HA3BU KeJIbTCHKOTO
TNOXOJUKEHHS carracutium, carruca, carrus <40TH-
pukosicuuit Bi3» [Walde I: 174], ne etumonoriyno
TAKOX BHUCTYIMae ifies BUTHYTOrO, AYTH, KoJeca.
Jlo uporo npuasiraloTb pyM. caruca «Bi3», itam. carro
«Bi3, Qypa, BaroH, BaHTaXHHH aBTOMOOiMb> (MpH
TaKUX JepUBaTax, ik carrozza «Barow», carrucola
«0JI0K, IIKiB, pOJUK» TOWO), HiM. Karre «Tauka;
Bi30K; BaroHeTKa»; aHI/l. car «aBTOMOOi/b; BaroH;
BaroHeTKa». OCTaHHE TaKOX BifOMe CJOB'sHAM SIK
3ano3nueHns kap, agmokap. LIporo x noxoaxexHus,
3peLITO0, CJI0BA Kapema, Kapyceas i MOL.

3 Ha3Bow oci K HeoOXinHOi neTani Kojeca Ta-
KOX TIOB’sI3aHi TakKi Ha3BU TPAHCIOPTHHX 3aco0iB,
K JIaT. aXi$ «KOJICHULS, Bi3» MU [HIIKX 3HAYEHHSAX
«BiCb» Ta 3rafiane BUILE ATp. duade «Bi3d». OcTaHHe
€ apxaiyHuM KOMIO3UTOM, Y IKOMY Teplia 4acTHHa
CIIOpifHEHA 3 [évar «pyxaTu», a Apyra — 3 dlov
«Bich». [lpu TOMY JaTHHCBKHH OMOHIM axis «id-
CTpyraHa JOLKa» y CBiT/Ii TaKOro 3HaYeHHd Arp.
déwv, K «nepeB’sHa Tab/uLs, 10 06ePTAEThCS Ha
oci, CKprKaJ/b 3 TEKCTOM 32KOHiB», 3aCBiIuye TOH
apxal4HU{ eTal, KOJM BUTOTOBJEH] 3 JIOLIOK KoJeca
B03a Oy/u Haryxo ckpimeni 3 Biccro. [lis moBHOTH
KAPTUHU 3BEPHEMO, 110 CYYACHUH TePMiH TePMiH QK-
COH MeTa(opPHYHOro MOXOMKEHHS [03HaYa€e B HEPBO-
Bill K/IiTHHI BiIPOCTOK Y BUIVISII OCHOBOTO LMMIHAPA.

Crix 3a3HauuTH, WO Y BUMAAKY peanisauii oHo-
MacioJIoriuHoi Mofiesli pyx — mpancnopmuuii 3aci6
TNEePBUHHO HAa3BH TPAHCIOPTHHX 3ac00iB BIHOCHO
MaJio 1u(epeHLilol0ThCs 040 TPAHCIOPTYBAHHS MO
cyxonoay uu no Bopi: Him. Wagen, cep0. 803, nar.
Currus CTOCYIOThCS K Ha3BH B03a, TaK i Ha3BU Kopa-
onsi. Bignaneno us inest HeudepeHuiioBaHOCTI pyxy
10 CYXOLOJY Ta 10 BOAI MPOMVIAAAETHCA TAKOXK i 32
YKp. nepesi3 y 3HaueHHi «mepenpaBa» (Mpuragaemo
JereHapHoro JditonucHoro Kusi, sikuii, 3a 1esiKuMu
nepekasamu, O0yB nepesisnukom Ha JHinpi).

3 11bOr0 MONIAY LiKaBOIO € MOMbCbKA HA3Ba KO-
pabas statek (= okret) «kopabenb». ¥ masnekiit etu-
MOJIOTiYHI{l ePCMEKTUBI TYT SBHO BUSBASETHCA ifesl
J0CTaTKy, CTaTKiB, OaratcTBa: Mop. Ap. CmMamovKkd
«MafHO; CHafoK», BiNMOBIifHI MOJbCHKI Ta YeCbKi

Ne 3-2011

3HaueHHsl. [lopyy i3 wMM, A/sl NOPIBHSIHHSA, MOXHA
3BEPHYTH yBary Ha HOMiHaLil iHIIOTO BAXKJHUBILIOrO
TpaHcnopTHoro 3aco6y — kopabis. Lli Hominauii
yacTo MOB'A3aHi 3 Ha3BaMU MOCYLY: POC. Ta YKP.
CYOHO, IOMBCBK. Statek («cynHO, Kopabenby, a TaKoX
«TIOCYJ, NOMAIUHE HAauMHHS»), HiM. Schiff («cymHo,
Kopabesb», ajle eTUMOJIONYHO «TocyanHa» = Gefdf,
Faf; nepaunso «ropuwk» [Kluge 2002]. ¥ citai ap.
¢y0v, cydvro, a TaKoX (p. visseau «kopabdesb» Bil
Jart. vascellum «ManeHbka rocyIuHa» (1Ipo OCTaHHE
muB.: [Pacmep I, c. 796]) e nincraBu BOauatH B ycix
BUMAJKaX MPOSB CEMAHTHYHOI yHiBepcadii.

Pasom i3 THM, HACTOPOXKYE, 110 MOMBCHK. Statek
BUABJSE OiNbll pPaHHE 3HAauUeHHS «H00pPoOYT, 10-
CTaToOK», a BXe Ha Horo 06a3i po3BMBae 3HAYEHHS
«JIOMalllHe HAYMHHS; TIOCY» 3 TOJAMBIIUM i JOCUTh
MmisHiM «cyaHo, Kopabemb». Te, 110 3HAUEHHS «[10-
0poOyT, 0CTATOK, CTAaTKM» € OiMbLI PaHHIM, HaliiiHO
3aCBiIYYETHCSA NAHUMU JaBHBOPYCHKOI MOBH, Cydac-
HUM YechK. stafek «rocrmomapcTso, obificiie, MaeToK»
3 TUMHU X 3HQUEHHSIMU TAKOX | B MOJbCbKiH MOBI.
Y 1boMy BiIHOLIEHHI MM He BUK/IOYAEMO, LIO 3Ha-
YeHHSs TMOJbChK. Sfatek «cymHo, Kopabeb» BUHUKJIO
i BIIMBOM HiM. Schiff «mocyanna» > «kopabesib»
(Mo2kJMBO, 32 yaciB noMiHyBaHHS Ha bantuui, [lis-
HiuHOMY Ta binomy mopsx ['aH3eficbkoro KymnempKo-
BiliCbKOBOT'0 COKO3Y).

Bax/11BoI0 € HOMiHATHBHA MOJeb y CYMiIXKHOMY
TMOHATIHHOMY TOJI, KOJIM Ha3Ba TPAHCIOPTHOrO 3a-
co0y CcTae OMHMLEI0 BUMipy BaHTaxy, LIO 32 J0-
TOMOTO010 LBOT0 3ac00y MepeBO3UThCH: 813 CiHa, 813
0pos, 8ae0H 8YeinAs i ION. TAKOX LIUPOKO BifOMi 3
inmmx MoB. OCKiIbKE XapakTep BAHTAXY € SBHIIEM
BapiaTUBHUM (8i3 CHONIB, CIHA, NULEHUYI, KAPMONAI,
dpos; saeon syeiard, pyou, Oepesunu, wjebinkuy
TOLLO), TO 3BOPOTHHH TpoLeC reHepasisalii Ha3pu
BAHTAXY | MepeHeceHHs ii Ha TpaHCHOPTHHUI 3acid
€ JIOCUTb OOMEXEHHUM i peani3yeTbCsl JHLIe B HALl
yac 32 YMOBH BY3bKOI CriewiaJisawii TpaHCIIOPTHOTO
3acofy, Ta il TO y CKJali KOMMO3UTIB ab0 Ha3B-
CJIOBOCTIONYYEHb: 8000803, 6eH30803, 4iC0803 — TIOP.
Him. Holztorlader, aurn. timber lorry (amomobine-
2ic0803), HiM. Holzschiff, anra. wood cargo vessel
(cyono-aicoso3) i mon.

Y uinomy, HaBeneHe BHIle y mepuioMy HabJu-
XKEHHI OKDeC/JeHHS OHOMAcCiOJIOTIYHUX MPOLeCiB y
TeMaTHYHOMY KJIaci Ha38u MPAHCMOPMHUX 30C0-
6ig CTAHOBJSATH NEBHUH iHTEPEC He TiMbKU 3 MOrJIs-
Iy {HIOEBPOMEICTHKH, ajle TaKoX 3 MOMJIALY TOro,
K {HIOEBpOMeNCchKa CrajliiHa TPaHC(HOPMYETHCA
Y CBOEMY DO3BUTKY aX A0 CYYaCHOTO CTaHy MOB.
Pasom i3 TuM, oueBUIHO, 110 CYYacHi MPOLECH MOB-
Hoi rvoGasisauii, Tak MOMITHI CbOTOAHI, MaJy CBOI
Oisblie M MeHLIe BMPA3Hi aHAJOTH i B NABHI yacH
Ha KOXKHOMY i3 BU3HAUA/IbHUX LMBIMi3aLiHHAX KPOKiB
JIOJCTBA.
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Zubov N. Indo-European Context in Nom-
ination of Some Transportation Vehicles.
— Article.

Summary. The article considers, on the basis of
the Indo-European languages, nomination of some
transportation vehicles. The Indo-European context
of these nominations is revealed to determine their
further parallel evolution and cross-languages in-
teraction.

Key words: Indo-European languages, cross-
languages interaction, onomasiology, semantic
universals, nomination of transportation vehicles.
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